Otiot — +Y&

Att studera Otiot (gammal hebreisk/arameisk bildskrift) kan hjalpa dig att fa en
storre forstaelse for begrepp i Skriften. Det handlar om att titta pa bilderna och
kombinera dem med varandra, klart enklare &n att lara sig hebreiska!

Otiot betyder tecken pa hebreiska (i pluralis, -ot &r plural, feminin form). De &r
bokstaver och aven siffror — och fran borjan var de bilder.

Vi kommer har att anvanda bilder fran gammal semitiska, men de flesta tidiga
skriftsprak sag liknande ut innan de utvecklades at olika hall, via arameiska och
hebreiska mot grekiska, latin, m.m. [1]. Arameiska eller hebreiska anses vara det
spraket som talades av Yeshua och hans apostlar. Det finns ordlekar i Nya
testamentet som tyder pa ett hebreiskt ursprung [2].

Vi kommer i denna text att mota ett oerhort rikt sprak som ar fyllt av symbolik.
Om man har en text pa ett bildsprdk och ska éversitta den till ett “vanligt” icke-
symboliskt sprak, som t.ex. grekiska, engelska eller svenska, sa ar det inte sa
latt. Med allra storsta sannolikhet blir det saker som forsvinner. Hur mycket man
an forsoker att gora en texttrogen Gversattning, sa ar det mycket svart att inte
andra nagonting dver huvud taget. Vi vet att 5 Mos. 4:2 och Upp. 22:19 varnar
oss fran att lagga till eller dra bort fran Yahwehs ord, och vi far forlita oss pa
Hans nad nar vi gor sa gott vi kan.

Gammal arameisk skrift, otiot, bestar av bilder och betydelsen av varje tecken ar
helt enkelt det som bilden forestaller. Genom att ga direkt till dem far vi
mojlighet att komma djupare in i Ordet. Det finns inget abstrakt med en bild,
den &r “’ren”, utan det &r sen vid tolkningen av bilderna och kombinationer av
dem, som tvetydighet kan uppsta. Man kan séga att Fadern skyddar sitt ord pa
detta séatt, eftersom varje bild ar vad den &r, man kan inte Igga till eller ta bort
nagot pa en bild.

Sef. 3:9: Ty da vill jag ge (aterstalla) renade lappar (sprak) at folken, sa att de
alla kan dkalla HERRENS namn, och tjana honom med enighet.
(Reformationshibeln, New King James inom parentes)

Nedan finns alla 22 tecknen: deras bild, namn, uttal (i antik tid), numeriska
varde, vad symbolen forestéller och vilket modernt hebreiskt tecken som har
samma namn.



Lista dver otiot

Otiot | Tecknens | Uttal Nr | Symbolen forestéller | Modern
namn hebreisk
motsvarighet
s alef ahelleren |1 | ettoxhuvud N
Q beit b ellerv 2 ett hus 2
v gimel g 3 en fot b}
Y dalet d 4 | endorr 7
@ he hellerah |5 |enandligman med M
uppstrackta hander
Y waw w/o/u 6 | en tdltpinne 3
= zajin z(ljudande) |7 en plog 7
H chet ch (Bach) |8 | ettstaket m
® tet t 9 |enKkorg Y
> jod ai eller i 10 | enarm och en hand K
U) kaf Kk 20 | en 6ppen handflata 7/
4 lamed I 30 | en herdestav 5
M mem m 40 | vatten o/n
~ nun n 50 |ettfro /1
¥ samech |s 60 | ett torne o
— ajin gh(guttural) | 70 | ett 6ga )
= pe p eller f 80 |[enmun n/5
H tsade ts 90 | en stig Y/
- qof q 100 | solen vid horisonten | p
2 resh r 200 | ett manniskohuvud 3
o shin sch 300 | tva framtander v
+ tav t 400 | korslagda pinnar n

Hur tolkar man dessa tecken?

Om vi tar ett par exempel: (Fram till nu har vi tagit upp de rena bilderna, men nu

nar vi borjar tolka, da kommer den Helige Andes ledning in som en viktig del!)

Bokstaven alef, forsta bokstaven som betyder ett, forestaller ett oxhuvud. Ett

huvud &ar en ledare, den som bestdmmer. En oxe &r ett starkt dragdjur, &ven detta

for tankar till en ledare, ndgon som “drar i” arbetet. Aven numret ett

symboliserar ledaren. Vart huvud, var nummer ett, ar Fadern! En oxe brukar ga i

par med en annan oxe, med ett ok. Man kan inte bara para ihop vilka oxar som

helst. En oxe i paret kommer att dominera och om fel oxe dominerar blir det inte

bra. Vi vill att Fadern ska vara den dominerande ledaren. ”Ga inte i frammande
ok tillsammans med dem som inte tror”, 2 Kor. 6:14 (Reformationsbibeln).




Bokstaven mem forestéller vatten. Allt liv borjade i vatten (nér jorden var 6de
och tom, och &ven i livmodern). Vatten dricker vi for att dverleva, for att inte
torsta. Vatten anvander vi for att tvatta oss och for dop. Vatten kan vara lugnt
(dér jag finner ro, Ps. 23:2) eller stormigt.

Bokstaven waw forestéller en taltpinne. Syftet med en téltpinne ar att fasta
nagot, att satta upp sitt talt dar man bor. Att sakra att det inte blaser ivag.

Nu kan vi forsoka oss pa att tolka ett ord. Lat oss ta ett vanligt ord: tro. Jag
menar som i: 1 Mos. 15:6, Och Abram trodde pa HERREN, och han réknade
honom det till rattfardighet.

| Strong’s dictionary kan man sla upp vilket ord det ar pa hebreiska: aman, jax
vilket &r Alef Mem Nun (notera att hebreiska skrivs fran hoger till vanster). Da
har vi: oxhuvud, vatten och fro. sz’

Vi vet att det racker med tro som ett senapsfrd (Matt. 17:20), trots att froet ar
litet sa vaxer det sig starkt (Mark. 4:30-32). Men bara nar det vattnas av
Yahweh! Tro ar alltsa ndgot som kommer fran Yahweh, och ndgot som véxer.
Las ocksa garna Heb. 11:1-3 som beskriver vad tro ar. Har talas det om att
nagonting som vi inte kan se har gett upphov till allting som vi kan se. Man kan
ga djupt in pa detta, men jag stannar har. (Notera att om vi hade valt oxe, eller
styrka, istallet for Yahweh som tolkning pa alef hade betydelsen blivit helt
annorlunda. Det &r darfor vi benéver Helige Andes ledning.)

Om du har last om kulturella betingelser och sprak [3] kanner du kanske igen
sattet att tanka — hebreiska/arameiska &r beréattarsprak snarare an tituleringssprak
(och vart tituleringssprak behdver det abstrakta ordet tro” for att beskriva det
stora begreppet som representeras av tre bilder i hebreiskan/arameiskan).

Aterigen, folj Helige Andes ledning och prova dina slutsatser mot Guds ord.
Légg inte till nagot till Guds ord.
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